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Audiovisual:
Excelente Meio Auxiliar
de Instrucao

Cap Inf
ADALBERTO BUENO DA CRUZ

1. INTRODUGAO

“A imaginacdo é maior que o conhecimento” — Estas
palavras sdo de Einstein. Basta este nome para justificar o
seu contetido, pois se néo fosse seu alto grau de imaginacao,
dificilmente teria chegado & Teoria da Relatividade.

Acreditamos nesta frase e, também, que a Imaginagio &
uma das mais importantes qualidades do Bom Instrutor,
Tendo em vista esta idéia, apresentamos aos companheiros
eomo sugestio, este trabalho baseado em pequenas experién-
cias, para que também possam dar asas 4 sua imaginacéo,
aperfeicoando cada vez mais as suas instrucoes.

O Centro de Operagbes na Selva e Acgdes de Comando
(COSAC), quando ainda Centro de Instrucdo de Guerra na
Selva CIGS (1968), foi uma das primeiras unidades de nosso
Exército, quica a primeira, a realizar uma exposicao audio-
visual do tipo apresentado neste trabalho. Nasceu ela da
necessidade que o Comando sentiu em dar, aos visitantes e
autoridades inspecionadoras, uma nocio do trabalho reali-
zado na selva por aguele Centro.

Para atingir ao ponto de perfeicho em que hoje se en-
contra, a exposicio passou por diversas fases. Inicialmente os
“slides”, obtidos durante um curso de 1967, foram colocados
dentro de uma certa seqiiéncia e as explicagdes eram dadas
pelo proprio Comandante, durante as projecoes. Como nor-
malmente estas explicacbes eram de improviso, mudando
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conforme mudasse o explanador, os instrutores resolveram
montar e gravar, numa fita, uma explanacio acompanhada
de fundo musical, Desta maneira conseguiram dois resulta-
dos positivos:

~— Sempre a mesma explanacio
— tornaram-na mails atraente.

Como conseqiiéncia, face ao sucesso alcangado, foi in-
cluida no programa de instrucdo do Centro, como parte prin-
cipal da aula inaugural dos Cursos de Operagies na Selva e
tendo sido posteriormente apresentada na ECEME e na ex-
posicao do Exército na cidade de Sio Paulo, em 1970.

A partir dai, diversas unidades da Amazénia, tais como
0 QG/CMA e 5.9 BEC, seguiram o exemplo indo buscar no
COBAC os detalhes téenicos para montarem, em suas unida-
des, exposicoes semelhantes.

2. TECNICAS

Para montarmos uma exposicio audiovisual, poderemos
fazé-la de duas maneiras:

a) partindo de um texto:
b) partindo dos “slides",

Caso se parta de um texto pode-se, “a posteriori”, obter
0s "slides” de acordo com a mensagem que se deseja trans-
mitir 0 que néo resta divida, serd bem melhor,

Se, ao contrério, J4& possuirmos os Yslides”, partiremos
para o texto de acordo com o que se tem, ficando desta ma-
neira, presos a estas transferéncias, Neste caso se enguadram,
por exemplo, nossas acdes em Sio Domingos, Suez, cursos
e visitas, em que os “slides” foram tomados sem a intencéio
de montar, no futuro, uma exposicio audiovisual

Na montagem de nossa exposigio, de uma ou de outra
maneira, teremos os seguintes trabalhos a executar:

a) Redacdo do texto
b) Obtencdo dos “slides” (se for o caso)
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¢) Selecao do tundo musical

d) Selecio e ordenacio dos “slides”
e) Gravagio

f) Bincronizagio “slide-texto”

a} Texlo

Na sua redacfio, normalmente, procurar-se-a complemen-
tar o que se vé ro “slide” e néo descrevé-lo. Ha porém, oca-
sibes em que a descricio serd necessaria. Por exemplo: quando
se tratar de uma instrugdo em que estivermos apresentando
uma Formacio de Patrulha e desejarmos salienfar a posicio
dos homens, de acordo com a sua func¢io dentro da referida
formaciio. Mapas, paisagens e outras imagens, por vezes,
também nos obrigam a isso,

b) Obtencéo dos “slides”

Nesta fase dos trabalhos é que a imaginacdo e a sensi-
bilidade artistica do preparador serdo postas a prova. Sempre
que formos obter os “slides”, deveremos escolber a tomada
que apresentar melhor &ngulo artistico, de modo que a be-
leza da fotografia ajude, também, a sensibilizar o espectador.

As fotogratias devem transmitir uma mensagem ou mes-
mo “dizer tudo”. Se houver necessidade de mapas, estes po-
derdio ser feitos & méio e com qualquer tipo de tinta, Temos
que atentar para as suas dimensdes de modo a se enquadrar
com a distinecia foeal minima da méquina fotografica evi-
tando “sobrar” ou “faltar” mapa na fotografia. O ideal sera
fotografar um maps ja impresso.

Quando fntngrafarmos graficos ou material de pequenas
dimensées, temos que ter todo o cuidado com a iluminacao
para evitarmos sombras prejudiciais, reflexos ou luz defi-
elente.

Mapas, desenhos ou graficos que, pelas suas pequenas
dimensoes, ndo permitam a utilizacdo da objetiva normal da
méagquina, podem ser fotografados com lentes de aproximagio
(lentes “close-up”), objetivas para macrofotografias, tubo de
fole de extensio.
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Conveém tirarmos sempre mais de uma fotografia e todas
eom 0 maximo cuidado para, posteriormente, escolhermos a
melhor.

Se tivermos de apresentar palavras, frases, letras oun
numeros, devemos utilizar um normégrafo, méquina de
escrever, rotulador ou letras de plastico. Se utilizarmos estas
ultimas, devemos ter o maximo cuidado com a fluminacéo e
sombras congseqiientes.

Para fotografias de paisagens amplas, ou de objetos de
dimenstes que ndo permitam obté-las de uma distancia pro-
xima, utilizaremos uma objetiva grande angular e procura-
remos obté-las com um auxilio de profundidade de foco, fa-
zendo o jogo da abertura com a velocidade.

Ao fotografarmos pessoas e objetos em movimento de-
vemos dar um tempo minimo de exposicdo evitando, desta
maneira, que as fotos salam borradas,

Sempre que possivel, utilizaremos um tripé.

¢) Seleg@io do fundo sonoro

Esta fase ¢ de grande importdneia, pois a musica nos
transmite sensacoes das mais diversas, tais como: trangiili-
dade, agitacéo, vibracio, “suspense”, amplido, tristeza, ale-
gria, efc. Em consegiiéneia, levaremos estas sensacoes em
consideracdo ao selecionarmos as musicas para combiné-las
com as que desejamas transmitir pela narracio,

A sensibilidade musical e artistica de cada pessoa varia,
mas esta selegho devera ser feita tendo-se em vista o especta-
dor. Por exemplo: um audiovisual sobre algum trabalho do
Exército, a ser apresentado para civis, talvez tenha mais re-
ceptividade com um fundo musical do tipo épico como o
do filme “EXODUS", do que com uma marcha militar. Para
0s soldados acostumados ou “saturados” de marchas milita-
res, para se quebrar a rotina, podemos utilizar um fundo mu-
sical com mnisica popular, tornando-o mais atraente,

Normalmente para este tipo de exposicio devemos usar
musicas orquestradas. As musicas, que chamamos acima de
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tipo épico, sio muite apropriadas. Trilhas sonoras de filmes

se prestam para esta seleciio, pois o filme nada mais & que
um audiovisual. |

Algumas musicas que podemos indicar deste padrao séo:

— “Ewxodus”; do filme do mesmo Nome;

— “King of Kings", do filme Rei dos Reis;

— “Mutiny of the Bounty”, do’filme A Nave da Revolta;
__ “How the West Won?, do filme A Conguista do Oeste.

Normalmente os filmes de “faroeste” nos apresentam mi-
sicas ideais para fundos de paisagens amplas ou de movi:
mento.

Quanto as marchas militares, devemos preferir as nos-
sas, mas infelizmente as gravagtes naclonais, neste caso par-
ticular e sob o nosso ponto de vista, sio fracas. Cremos que
até hoje ndo existe uma gravacdo orquestrada, sendo todas
toeadas por bandas e com nivel téenico de engenharia de
som, bastante deficiente.

Vejamos agora os Efeitos Especiais que, apesar de néo
serem fundo musical, dizem respeito ao estimulo sonaro. Tra-
taremos agqui apenas do que poderemos fazer; e como fazer,
yeremos no item Gravagao.

Chamaremos de Efeitos Especiais, as gravagoes de outros
gons que nio sejam o0s musicais nem 08 da narracio. Por
vezes s6 @ misica ¢ a narracio nio nos estimulam suficien-
temente e assim seremos obrigados a empregar outros sons
para atingirmos este objetivo. Podemos engquadrar nesfes efei-
tos especiais os seguintes: motor de avido, gritos, cavalos
correndo, vozes de comando, tiros e artilharia, tivos de armas
portateis, ricochetes, carros de combate, som de animals, fe-
némenos meteorolégicos, ete. Existem discos que possuem to-
dog estes efeitos ja gravados, bastando copia-los. Também
aqui encontramos uma diticuldade: os melhotes; no geénero,
sio de procedéncia estrangeira e nem sempre existem no mer-
cado nacional, pois nio séo de grande procura. Apresentamos
alguns exemplos:

Ky "“BATTLES IN STEREO” — Nele encontramos uma “his-
téria sonora” das guerras desde a Independéncia dos EEUU
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até a 2% Guerra Mundial. & perfeifo; encontramos sons de
artilharia, choques de esquadies, com relinchos de eavalo e
vozes de comando, discurses de Hitler, alarmas antiaéreos e
tendo, como fundo musical, as marchas das diferentes époeas,

“VOZES DA SELVA” — Nacional, apresentando sons de
animais da selva amazdnica e de fenﬁnwnns meteoroldgicos.

“EFEITOS SONOROS" — Nacional, em alta fidelidade,
apresentando efeitos diversos (2 discos).

Alem destes ja gravados, podemos improvisar. Por exem-
plo grava-se o ruido de um “buldozer’! e na fita o som repre-
sentara um carro de combate; Para outros efeitos recomen-
damos entrarem em contato com os contra-regras das ermis-
soras locals e eles terfio centenas de “macetes” para nos en-
sinar,

Balientamos ainda que uma gravacio feita ao ar livre,
ou em casa, jamais poderd ser comparada & uma feita em
estldio (caso dog discos).

d}  Gravagao

Tendo sido selecionado o fundo musieal ¢ pronto o texto,
¢ proximo passo serd a gravacho.

1. Medidas preliminares

a) Se possivel faremos a gravacdo de maneira diteta,
cu seja, far-se-d a coneceho da saida (Out Put) do toca-diseo
com a entrada (fn Put) do gravador. Desta maneira evita-
mos Interferéncias externas (ruiﬂus} Caso o equipamento
que dispusermos néo permita este recurso, poderemos fazé-lo
através do microfone, com maiores cuidados e tomando-se as
_se_gumtes_ precaucoes:

— escolher uma sala que impeca a entrada de sons es-
tranhos e reverberacio;

— econgiderar a distAncla entre a caixa de som {alto-
falante) e o microfone;
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— tomar cuidado com a posicio do microfone, caixas de
som e fios das ligagoes, para evitar microfonia.

B L

Gt |
h) Disposicdo e colocagio do eguipamento de modo a
facilitar o trabalho.

2. Gravagdo propriamente dita

A melhor maneira de fazé-la é a seguinte:

1.2 — gravacio do fundo musical

2.9 — gravacio da narragio e do fundo musical,
|

1.9 Grava-se o fundo musical numa fita 4 parte dentro
da seqiiéncla desejada. Nio devemos esquecer, antes da gra-
vacdo, de verificarmos o nivel de intensidade do som e de .
ajustarmos o¢ graves e agudos. Normalmente os gravadores, b
mesmo os “mini-cassetes”, possuem um “VU Meter” através
do qual se pode controlar a intensidade do som, néo deixando .
¢ ponteiro indicador ultrapassar o nivel méximo (normal- !
mente marcado em vermelho), Determinada a intensidade 1
ideal, ndo mais a modificaremaos..

Deverios salientar que nem todos os discos séo gravados.
com a mesma intensidade, em conseqiiéncia, para cada disco,
devemos fazer uma verificacio da intensidade do velume. |

A nossa trilha musical deverd ser continua ou seja, as
“amendas” (passagem de uma musica para outra) néo pode-
rio ser percebidas.

Ao fazermos uma “parada’, agindo-se sobre a chave
PARE (8TOP) de um gravador, o ruido produzido pela chave
podera sair gravado, principalmente se ela estd sendo feita
através de microfone, Se isto acontecer, giramos os carretéls
com & mio, alguns milimetros para a esquerda, de modo que
o infcio da proxima gravacio apague o ruido anterior.

Alguns gravadores possuem uma chave de comando cha-
mada EDIT que, ao ser acionada para imediatamente a gra-
" vagdo nfdo produzindo ruidos multe fortes, permitindo que 8
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proxima seja feita imediatamente apés a primeira, sem ha-

ver solucho de continuidade. Esta tecla deverd ser acionada

com um movimento brusco e seco, de modo gue a parada seja
instantinea. Antes de iniciarmos a préxima gravacio, & con-
veniente rodar o carretel esquerdo no sentide inverso para
que & fita fique tensa e encostada na cabega gravadora, pois,
a0 pararmos, ela fica folgada e separada da cabeca, vindo a
produzir um ruido estranho ao reiniciarmos a gravacgéo.

2.9) Feita a gravagio da trilha musical, passaremos a
gravacio final, ou sefa, a integracio da narracio com o fundo
musical.

Antes de fazé-la tomaremos as seguintes medidas:

1 — ecolocagiio das caixas de som em relacfo ao micro-
fone e ao narrador;

2 — distancia entre o narrador e o microfone:
3 — testar a intensidade do som para a voz do narrador;

4 — verificar o nivel da intensidade de som do fundo
musical, com narrador e sem narrador (pois guando o nar-
rador estiver falando, o fundo musical deverd ter a sua inten-
sidade reduzida e quando o narrador fizer pausa, ele deverd
voltar ao nivel inicial);

5 — colocacfio do equipamento para facilitar o trabalha:
6 — tomar medidas para evitar ruidos estranhos (trén-
sito, criancas, telefones, campainhas, ete.):

T — preparar as folhas de texto para néo produzirem
rufdos quando folheadas;

8 — autenticacio da fita; se for gravada em estéreo,
além da autenticacho, devemos gravar separadamente um
sinal para cada canal, de modo que nos possibilite fazer uma
verificagio nas instalacoes das calxas de som, por exemplo:

“EXPOSICAO AUDIOVISUAL X... CANAL 1' OK.. .
CANAL 2: OK...”

8 — se possivel, utilizar uma pessoa para fazer a narra-
¢io e outra para operar os aparelhos:
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10 — se foi felta a g'rgv'&gﬁn do fundo musical utilizando
os terminais “Out Put” e “In Put” do toca-discos e gravador,
respectivamente, devemos desfazer estas ligacoes.

Tomadas estas medidas, iniclamos a gravacdo.

O narrador devera ler pausadamente e com voz firme e
clara,

Se houver necessidade de PAUSAS na narracio, a musica
deverda ser aumentada de volume. Convém que estas pausas
néo coincidam com as “emendas” feitas entre as musieas,
pois no caso de néo terem sido perfeitas, a voz do narrador
encobrird qualquer fatha técnica.

e} Sincronizaco “slide — narrag&o”

Estando pronta a trilha sonora passaremos & fase final
do trabalho, ou seja, a sincronizacao dos “slides” com g nar-
racao.

Os “magazines” KODAXK possuerm 81 compartimentos,
dos guais em 80 s8o colocados os “slides”. Estes comparti-
mentos sio numerados de 1 a 80, existindo um compartimen-
to blogueado na parte de eima, que corresponderia ao zero
ou ao n.° 81, que serve para anunciar o término dos “slides”,
dando uma projecio em branco. Somente nesta posicio, se
pode retirar o “magazine”

Podemaos utilizar este comparfimento executando as se-
guintes operagées:

1 — colocar manualmente, o “slide” n.¢ 81 no projetor;
2 — colocar o “magazine” j4 com os “slides” (de 1 a
BO); !

3 — acionar o projetor. Com esta acfo o “slide” no 81
é introduzido no compartimento morto e dé lugar
G “slids™ w0 1

4 — estando o “slide” n.° 1 em posiglo, focalize-o e des-
ligue o aparelho;
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5 — ao iniclar a exposigdo e ao ligar-se o projetor, o
primeiro “shide” sera projetado;

6 — continua-se aclonando ‘o projetor normalmente e
‘quando se projetar o “slide” n.° 81, o “magazine”
estard na posicdo zero ¢ em condigdes de ser reti-
rado. Retire-o,

7 — cologue o “magazine” n.° 2 ¢ quando for ocasido
de projetar o “slide” n.° 82 (1.° “slide” do "maga~
zine” no 2) faga-u normalmente. Nesta ocasifo
acontecerd o seguinte: o “slide” n° 81 entrard no
compartimento morto do “magazine” n. 2, gue
estd vazio, e dard lugar ac “slide” n® 82, gue é o
primeiro deste “magazine”.

Observe que este artificio nio é vilido para um terceiro
“magazine”, pois o “slide” n.@ 81 seria projetado novamente
quando o “magazine” 2 estivesse na posigio zero.

Um fator que temos de levar em consideracio € o tempo
de exposicao do “slide”. Temos de permifir ao espectador &
visualizacao da imagem de modo que, auxiliado pela audigéo,
entenda a mensagem que se pretende transmitir, Em eonse-
qiiéneia, o numero total de transparéncias devera permitir
um tempo adequado de exposicio, para cada uma delas, den-
tro do tempo total da narragio. Exemplo: se a narragao for
de 20 minuios nio poderentos projetar um numero de “slides”
cuja soma dos tempos das projegoes exceda ao total do audio-
visual. Para evitar isso deveremos projetar varias vezes o
nosso audio-visual para verificarmos e corrigirmos as falhas.

Outro fator gue Umita o nimero de “slides” € o “maga-
zing” do projefor. Dentre os mais comuns encontramos:

EODAK — 80 e 140 “slides”
KABIN — 36 “slides”
BELL & HOWEL — 100 “slides”

' Se tivermos de projetar um nimero de transparéncias
maior que & capacidade do “magazine”, teremos que aplicar
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um artificio para fagermos a sua troca sem interrompermos
a projecio. Citamos, como exemplo, o audiovisual do COSAC,
em que o numero de “slides” (89) excedeu i capacidade do
“magazine” (Kodak 80 “slides”). O problems fol solucio-
nado da seguinte maneira: havia necessidade de se apresen-
tar um quadro com nimeros de alunos concludentes dos
cursos e seus paises de origem. Como néo era possivel fazer
um “slide” com estes dados, pois se modificam com o término
de eada curse, fol feito em QM iluminado que, em dado mo-
mento, coincidente com o “slide” n.2 80, era acionado e, si-
multaneamente, desligado o projetor. Enquanto o QM ficava
iluminado, os operadores faziam a troca dos “magazines” e
prosseguia-se normalmente com a apresentacin.

Quando esta solugio ndo for possivel, existe um segundo

artificio a ser aplicado, desde que o “magazine” utilizado seja
Kodak.

Um terceire artificio seria a utilizacio de um “magazine”
de maior capacidade. A Kodak possui um eom capacidade
para 140 “slides”, que é do mesmo tamanho gue o de 80, on-
de apenas diminuiu-se a largura dos compartimentos ¢ a es:
pessura das paredes internas, o que pﬂss;lbﬂltnu aumentar

seu ntmero. Este tipo, porém, apresenta algumas restri-
¢oes:

— 50 permite projetar “slides” com molduras bem finas
(dos laboratorios Kodak) e sua eficiéncia s6 & de 100% com
o projetor Kodak modelo 850/H que possul “luz fria” pois, no
modelo com “luz quente”, o calor produzido pela lﬁmpada ern-
pena os “slides” néo permitindo que calam pela acdo da gra-
vidade, flcando presos pelas paredes,

Acertados todos os detalhes acima, partiremos para g
sineronizacio.

Inicialmente daremos uma Uda no texto, marcando no

mesmo, o momento em gue os “slides” devem ser projetados.
Feito isto em todo o texto, far-se-4 uma projecio acompa-
nhando a trilha sonora.,
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Tendo chegado a uma decisfio quanto & disposicio dos
“slides”, batemos um texto definitivo j& com as marcas de
mudanca dos “slides”, Esta marca poderd ser a seguinte;

............ (BLIDE 88) o:oinunsibil

Convém que cologuemos o ntmero do “slide” no texto e
também no proprio “slide”, para pedermos ordena-los facil-
mente,

O problema capital desta sineronizagdo é termos sempre
em mente gue-a imagem (slide) e a mensagem (texto) se
completam, assim a marcacdo, no texto, deve estar pouco
antes da mensagen a ser transmitida pois, quando o “slide”
for projetado, a narracio estard “transmitindo com ele”.

Recentemente fol lancado pela Kodak um sincronizador
de som M-2 (Sound Synchronizer) cuja finalidade é a de fa-
zer & sircronizacho acima, dispensando o emprego de um ope-
rador, Ele é para ser usado em gravador estéreo. Enquanto
8 narracio e fundo musical ficam gravados num dos canais,
no outro é gravado um sinal de alta freqiiéncia, que, no mo-
mento da reproducéo, aciona o projetor fazendo a mudanga
dos “slides”. Este aparelho é de grande utilidade num audio-
visual,

Como a projecdo serd numa sala escura, havers neces-
sidade de um dispositivo que permita a leitura do texto para
podermos acionar o projetor no momento exato, Este detalhe
serd visto no item n.? 3.

3. MATERIAL

A gualidade do equipamento utilizado na montagem do
nosso audiovisual é muito importante; por outro lado seu
custo é muito elevado. Assim, vamos apresentar duas rela-
coes de equipamento; uma, constando o eqﬁipa.mentu minimo
necessirio e menos oneroso € outra, com equipamento mais
sofisticado e, em conseqiiéncia, mais caro.,
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De uma maneira geral necessitaremos do seguinte equi-
pemento base:

— 1 gravador

— 1 toca-discos

— 1 {ita magnética

— 1 maquina fotografica
— 1 projetor de “slides”

—  discos

—  [filmes para “slides”.

Sem este equipamento nada poderemos fazer.

EQUIPAMENTO SIMPLES
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Como a sala estard 4s escuras e teremos de ler o texto
para ammpanhar a narracio, a fim de acionarmos o projetor,
pode-se improvisar numa mesa um dispositivo qué nos per-
mita lé-lo sem prejudicar a escuridio do ambiente, (Ver de-
senho) .

VIDRO

VIDRO

/ PAPEL
\

CAINDTE -

INTERRUFTOR .
; LAMPADA

Pega-se uma caixa, cuja face maior seja do mesmo ta-
manho ou um pouco maior que as folhas do texto, coloca-se
no seu interior uma lampada e substitui-se a face superior
por uma tampa de vidro. Quando a sala estiver escurecida,
acende-se a limpada e, ao colocarmos a folha sobre o vldm,
8 leitura sera facil.

4. A PROJECAO

Para projecio teremos de executar as seguintes ope-
ragoes

1 — Antes da projecéo

a) ligar o gravador para aquecé-lo;
b) se o gravador for estéreo, verificar se a chave sele-
tora de canais estd em “Estéreo”:
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¢) ‘testar a trilha sonora: autenticacdo e sistema de
som (faixa de som); *

d) deixar o som ja no nivel ideal;
e) deixar a fita no infcio da exposicio;
f) projetar o 1.0 “glide” e focalizd-lo;

g) ‘desligar a lﬁmpad'a ou o projetor (alguns modelos
permitem desligar somente a lAmpada permanecen-
do o ventilador funeionando),

2 — Durante a projecdo

B) Operar o projetor;
b) accempanhar a narragio pelo texto;
¢) focalizar os “slides”;

d) acionar outros aparellios ou ‘mecanismo (se for o
easo);
¢) ajustar o volume do gravador (se for o caso);

f) trocar de “magazine” (se for o caso);

As operagoes preliminares podem ser feitas apenas por
uma pessca, mas as que devem ser executadas durante a pro-
jecao exigem um auxiligr, ficando as missbes assim distri-
buidas:

Operador — 1 Operador — 2
-— acompanhar a leitura do — focalizar “slides”

texto — ajustar o volume do gra-
-— acionar o projetor. vador (se for o casn)

— aclonar outrcs dispositivos
(se for o caso)

— trocar os “magacines” (se
for o caso)
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A necessidade destes dois operadores & decorrente do
seguinte fato:

Se temos de acompanhar a harraciao lendo o texto, para
podermos acionar o projetor no momento exato, néo podere-
mos othar 4 tela para verificar se a projecfio estd certa e
em foro pois, ao voltarmos ao texto, poderiamos “nos perder”
e néo encontrarmos a linha onde estdvamos ou, se a encon-
trarmos, talvez ja devéssemos ter acionado o projetor nova-
mente, ocasionando um atraso na projegéo.

Alguns projetores possuem controle remoto permitindo,
inclusive, ajustar o foco da projecdo; recomendamos a usda-lo
apenas para mudar os “slides” ¢ nio para focalizar pois €
muito lento nesta operagéo. Devemos fazé-la manualmente
pois € mais rapido e malis preciso.

Existemn certos equipamentos relacionados no item n® 3,
que dispensam o emprego de operadores. Alguns projetores
possuem Foco Automético onde, ao se focalizar o primeiro
“slide" todos os demals sair&o em foeo.

O sincronizador de som citado no item n.° 2, também
elimina o operador, pois o projetor é acionade pelo sinal
de alta freqiifneia que fei gravade na fita.

5. CONCLUSAO

@Quanto maior for o namers de sentidos utilizados para
a aprendizagem, melhor seré seu aproveitamento.

O audiovisual se utiliza da Visdo e Audigdo. Impressio-
naremoes a visdo do espectador pela beleza da fotografia e
pelas cores. Impressionaremos a audigdo por uma vog Ca-
denciada, serena, clara, firme ¢ pela beleza e harmonia da
musica.

Assim como no cinema participamos das situactes

vividas pelos artistas, o nosso audiovisual, se bem que esta-

tico, nos possibilitara fazer com que os instruendos ou assis-
 tentes “vivam” aquilo que estamos ensinando,
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Finalizando, podemos dizer que o audiovisual apresenta
as seguintes caracteristicas:

-— Apresenta excepcional interesse:

— Evita erros;

— Elimina esquecimento de certos detalhes:
— Independe das indisposices do instrutor:
~— Uniformiza a instrucéo;

— Evita a fadiga do instrutor, principalmente nos ro-
dizios.

-
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